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MAHLAR AYIM NADIRE (HayatI ve Sanati)

Mahbiibe KADIROVA

OZET

Ozbek sairi Nadire, 19. yiizyilin ik yarisinda yasamis ve eserler vermigtir.
Klasik giirin blyik temsilcileri olan L{tfi, Nevai, Megreb, Bidil ve Fuz{li'nin
eserlerini tetkik ettikten sonra kendisi de klasik tarzda siirler yazan
Nadire'nin hayati hakkinda fazla bilgi bulunmamaktadir. Kocasi Hokand
Hani Omer Han'n oluminden sonra babasinin yerine gegen oglu
Muhammed Ali Han'a hamilik etmis; bu arada Hokand'da bazi hayir
eserlerinin ingasina da vesile olmustur. 1842 yilinda, Buhara Emiri
Nasrullah tarafindan ogullari ve torunuyla birlikte dldurtlmustar.

Klasik tarzin muhtelif gekilleriyle eserler veren Nadire, giirlerini Ozbek ve
Tacik dilleriyle yazmistir. Eserleri hacmi, muhtevasi ve bedii degderi
yoniinden klasik Ozbek edebiyatinin saheserleri arasinda sayilmaktadir.
Nazma ait bitiin edebfi sanatlar bagariyla kullandigi siirlerinde, insanin her
thrlu ruht hallerini ve begeri aski terenniim etmis, kadinhigin yiceltiimesi igin
gayret gostermis, insan serefinin ayaklar altina alinmasindan duydugu
rahatsizligi ve cehélete olan nefretini dile getirmigtir. Edebi ve sosyal
faaliyetleri, bilgeligi ve faziletleri sebebiyle «N&dire-i devran» olarak séhret
kazanmisgtir.

Anahtar kelimeler:
Ozbek, Sair, Edebiyat, Nadire, Ozbek kadin sair.
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Mahlar Ayim Nédire 'nin
dogumunun 200. yilina armagan

Ozbek edebiyatinin her biri tarihi sahsiyet olan
evlalar, daima gize maksatlarla, glizel arzularla
hayata guzellikler Kkattilar. Idrak ve bedii tefekkir
sahibi bu sahsyetler, gonilleri zarafet hazines olan
halkimizin ruhi alemlerini tebcil edecek sekilde
eserler  verdiler. Insanlart hayattaki  zorluklari
hafifletmeye, mukaddes orf ve adetlere, insani
degerlere sahip ¢ikmaya davet ettiler. LOtfi ve Neval,
Babir ve Mesreb, Mukimi ve Furkat gibi
kabiliyetlerin eserleri, bu tirdeki bedii mucizelerdir.
Bu ustatlar arasinda Uveysi ve Mahziine, Dilsad ve
Anber Atin gibi Ozbek séirelerinin de nazik sadalari
hala yankilanmaktadir.

Ylzyillarca gegmisi bulunan Ozbek edebiyati
tarihinde hususi mevkileri  bulunan bu siz
sanatkarlarl arasinda, halkimizin  sevgili  séires
Méahlar Ayim Né&dire, mustarip gonil feryadi olan
disiince ve mazmunlar dinyas ile herkesten farkl
olarak dikkat cekmektedir.

Mahlar Ayim Nadire, 19. yiizyilin baslarinda
yasamis ve eserler vermistir. Bu donemin karisik
tarihi, siyasi ve sosya hayatina sahit oldu. Kendi
yiksek tefekklrl ve coskun istidadiyla dénemin
edebiyat ve kiltlr hayatinin énemli bir temsilcisi oldu.
Bugtine intikal eden edebi mirasina ve ¢agdasi olan séir
ve vakanuviderin bildirdiklerine gore Nédire, Orta-
Asyada Hokand Hanliginin hikimran oldugu
donemin egitimcilerinden biridir.

Mahlar Ayim Néadire, 1792 (H.1206) yilinda,
Andican valiss Rahmankulibiy'in  kizi  olarak
dogmustur. Annesi Aysebegim, zamanin egitim
gbrmis ve malimat sahibi hanimlarindandir.

Mahlar Ayim, gengliginden itibaren keskin zekasl,
nazik yaratilisi ve séirane tavirlariyla dikkat ¢ekmistir.
Mektepteki egitiminden sonra 6zel gayretleriyle
Hafiz, LOtf, Nevai, Mesreb, Bidil ve Fuzlli'nin
eserlerini okudu. Ana diliyle beraber Arap, Fars
dillerini ve bu dillerle yazilmis edebiyati ciddi sekilde
tetkik eden Mahlar, Ustatlarinin yolundan giderek
kendis de edebiyat dinyasina girdi. Hayat
hakkindaki  bilgiler tam degildir. Kaynaklarin
bildirdigine gore, o ddonemde Mergilan'da vali olan
kendi kabilesinden Omer

Han (o sirada Emiri mahlasiylaséir olarak taninmaya
baslamistir) ile eviendi.

N&dire, Mergilan'da ilim, irfan ve sanat
cevreleriyle tanisti; séirdigi ile sohret bulan Cehan
Atin Uveyst ile yakin iliski kurdu. Nadirenin oglu
Muhammed Ali Han, 1808 yilinda bu sehirde dogdu.
1810 yilinda Alim Han vefdt edip de Omer Han
Hokand tahtina gecince Néadire de Hokand'a geldi.
Séirenin sanat hayatinin olgunluk yillari, Hokand'a
geldikten sonraki devre tesadiif eder.

Hokand'in o dénemde Fergana vadisinin énemli
siyaset ve kiltir merkezlerinden biri  oldugu
malOimdur. Hayat! saray cevresinde gecen Né&dire, bu
eski kultur merkezinin tarihiyle yakindan ilgilenir;
O6lmUs ve halen hayatta olan séir ve ilim adamlarinin
fadliyetlerini 6grenir ve sanat aleminin son derecede
mustarip ve zevkli muhitinde yasar. Omer Hanin
hikumranlik yillarinda Ulkenin vaziyeti hakkinda
careler dusinlr. Buna goére hanligin dis gérintsinin
de, icerdeki durumunun da, ancak biitiin meselelerin
adalete uygun sekilde halledilmes durumunda
diizelecegine inanir. Saire, bilhassa kliltir ve sanataolan
al&kasini, kendis de séir olan hanadaagiklar:

Dénigs u fehm u hirad sabr u siikdn u akl u hus,
Barcani pervane-i sem' i rQih-1 cAnéna tut.

(Néadire, 1968: 99)

N&direnin ha tercimesiyle ilgili olarak sanat
hayatinin ilk devrelerinde hayat arkadasi EmirT ile olan
bazi siir munakasalari ve musaareleri mallmdur.
Séire, Ozbekge divaninin dibacesinde soyle yaziyor:
«Kisa zamanda giire hakim oldum; nazim fenninde
mahir, mazmunlar diinyasl karsisinda sahir oldum.
Hazret (Omer Han) bazen yeni mazmdnlar hakkinda
bir misra ile soru sorarlardi. Ben de hemen ardindan
misra ile cevap vererek onlari memnun ederdim.
Bunlardan birisi sudur ki, bir giin; "Nege erbab-i hirad
ehl-i clindndin &ri bar?" misrai ile sorduklari soruya
hemen, "Kim bolar Uryan, alarning cilbbe vii destan
bar"misrai ile cevap verdim.»

Né&dire, karsilastigi bazi hadiseler karsisindaki
hazir cevapliligl ile de taninmigtir. Kiiglk oglu Sultan
Mahmud Han dogdugunda, onun igin en blyik
seving olan bu hadiseyi, su coskun misralarla tasvir
eder:
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Bahr-i devletdin begaret sizge, ey ehl i cihan,
Bir Himayun tifl Babir nesildin boldi ayan.
Keldi ¢iin devletga ul sehzade-yi ali-giiher
Nadire kildi dud-y1 hayr ile s6z muhtasar.

Nédire, bir anne olarak kendi c¢ocuklarinin
terbiyesine ayri bir 6nem verdigi gibi saraydaki diger
genglerin terbiyesiyle de bizzat ilgilenmistir. Tarihci
Hakimhan Tére, Muntahabu ‘t-tevarih adli eserinde
Né&direnin terbiyesi atinda yetistiginden ve ondan
sefkat gordigiinden bahseder. Na&direnin blyik oglu
Muhammed Ali Han séir, kiclk oglu Sultan
Mahmud Han genis maldmat sahibi, Hakimhan ise
devrinin taninmig tarihgisi olarak yetismislerdir.

Séire otuz yaslari civarinda iken, 1822 yilinda,
buyik bir felaketle karsilasti: Hayat arkadasi Omer
Han zamansiz vefét efti. On dort yasindaki oglu

Muhammed Ali Hani tahta gecirdiler. Nédire,
bundan sonra Muhammed Ali Hén'a hamilik
etmistir.

Hassas kalpli séirenin matem gunlerinde, hicran
elemleriyle yazdigl gazel, muhammes, miiseddes,
misemmen, terci-i  bend, terkib-i bend ve
firaknameleri, onun hayat karsisindaki kirginligini
aksettiren eserleridir. Divaninin dibacesinde sdyle
diyor: Ne zaman ayriligin siddeti gaip gelirse
mersiye ve firakname hayal eder, o ruhta canhiras
gazeller yazar ve gonil istiyakimi onunla teskin
ederdim.

Né&dire, oglu Muhammed Ali Héna devlet
islerinde hamilik ederken tlkenin siyasi, sosyal, edebt
ve kilturd hayatiyla da ilgilenmistir. Devrinin
imkanlarindan faydalanarak kabile kavgaarinin
Ontine gegmeye calismis ve Ulkenin imar edilmesine
gayret etmistir. Tarihciler ve séirler eserlerinde,
Nadire'nin tesebbisleriyle Hokand'da cami, medrese,
imarethane ve kervansaraylar inga  edildiginden
bahsetmektedirler. Bu islerin yaninda islam dininin
gelisip glizellesmesi icin sarf ettigi gayretler de ayrica
dikkati cekmektedir. Divaninin dibacesinde, «...ve
civarinda dint ilimleri tahsil eden talebeler icin
medrese insa ettim, Mushaf-1 serif ve kutb-1 dini ve
risale-yi yakini cok yazdirdim demektedir ki, bu,
sairenin  tegebbustyle  dinin  gelismesi igin
faaliyetlerde bulunuldugunu gostermektedir. Nadire
nin su ifadeleri de son derecede Onemlidir: Din
alimlerinin gelismesi igin yardim ettim, béylece
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ser'-i serif gelisti; z{ihd ehline ihlas ve akideten zahir
kildim bdylece din ve memleket terakki etti.»

Séire, sozinl ettigi bu hayirh islerin tavsifi
hakkinda sunlar yaziyor:

«Seyyid, mesayih ve ulemanin hediyelerini ve
dualarini aldim. Fakir ve zavallilara hayir ve
ihsanlarda bulundum. Kerem ve ihsanlardan fukara halki
memnun ve mistagni eyleyip merhamet ve sefkat
gosterdim. Ve daima dua ederek mibarek zatlarin
kabirlerine hediye kildim ve o cennette ihtimamla
muhtesem, revaki yuksek ve mistahkem tirbe insa ettim.
Ahbablara kiblegéh-1 dua oldu. Ve civarinda dinf
ilimleri tahsil eden talebeler icin medrese bina ettim.
Ve ticaret ehli icin kervansaraylar yaptim. Cok
calismak suretiyle sipahilere gerekli olan malzemeyi
temin ettim, halki rahata kavusturdum. Ulkeyi abad ve
bicarelerin gonlint sad ettim. Fazilet ve ilim ehline
sefkat ve merhametle pek cok iyiliklerde bulundum,
boylece itibar kazandilar. Yoksullarin taleplerini
kargiladim, kerem ve ihsan kapisindan Umitsiz
gobndermedim. Mushaf 1 serif, kutb-1 dini ve resail-i
yakint cok yazdirdim. Hepsini halisenlillah vakfettim.»

N&direnin ¢cagdagi olan Hatif, séireye ithaf ettigi
yarim kalmis eserinde sunlari yazmaktadir:

«Hanin vefatindan G¢ yil sonra guzel hasletli bu
kamile insan kalb g6z agilarak bin giilistandan ziyade
olan Ceharcemen bagina vardi. Fergana, Tagskent,
Hocend, Andican ve diger sehirlerden hiiner sahiplerini
hizmetine davet ederek hayir ve ihsan kapisini o kadar
acti ki, bitin Umera ve fuzala, bitin halk onun
devletine dua ettiler. Toplanan vergilerden hesapsiz altin
ve micevher sarf ederek bir biyik medrese, nakisli
mescid hamam, kervansaray yaptirdi. Bu medrese ve
mescid talebeleri icin pazar ve carsilardan hesapsiz
vakiflar tayin etti. Bu isleri yapan bu kadin akli, bilgeligi
ve faziletleriyle yegane-i devran ve nadire-i zaman
olarak tanindi.»

Hatif, Nadirenin alimeligini ve séireligini ayrica
degerlendiriyor:

«Bugiinlerde yine kitaplar yazdirmaya ve onlari
tezhib etmeye karar vererek bir kitliphane yaptirdi. Bu
kiituphanede calisan hattatlara, nakkaslara, katip ve
misafirlere o kadar kerem ve ihsan etti ki aleme meghur
oldu. Amuderya 'nin bu tarafindan katipler, maellifler,
musavwvirler,  nakkagslar,  mizehhibler  buraya
toplandilar. Bu toplulugun icinden Behzad hasletli
lstad Muhammedniyaz, devrinin yeganesiydi. Bu
Ustada bircok usta mizehhib, nakkas gibi hiner
sahipleriyle birlikte kitaplari tezhib etme
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gorevi verildi.» (Kadirova, 1965:96-97)

Né&dire, divanlarin glizel ve hatasiz yazilmasl igin
kendisi bizzat g6zden gegirdikten sonra ciltlenmesine
ve siidenmesine izin vermistir. 1yi calisan katip ve
hattatlara dtin kalem, giimis kalem kutusu vererek
onlar1 "Zerrin kalemli" riitbesine yiksetmistir. Ayni
sekilde, N&direnin Kabristan-l Kalan'da Medrese-i
Calpak ve nacacilar carsisina da bir medrese insa
ettirdigi, bir yetimhane ve vyolcular icin bir
kervansaray yaptirdigina dair bilgiler bulunmaktadir.
Mahlar Ayim Nadire, bu hayirli isler arasinda
devamli surette sanatla da mesgul olmus ve
edebiyatimiz igin glizel eserler
vermistir.

* k%

Mahlar Ayim Nadirenin edebl eserleri  hacmi,
muhtevasi ve bedii degeri yoniinden klasik Ozbek
edebiyatinin saheserleri arasinda sayilmaktadir. Onun
yiksek degerdeki sanatkarliginin mahsili  olan
esarleri, Ozbek ve Tacik dillerinde tertip ettigi
divanlarinda toplanmistir. N&dire hakkinda ilk
incelemeleri yapan ve eserler nesreden Prof. A.
Kayumov, Otkir Resid, Litfullah Alim ve T.
Celdov'un  hizmetlerini zikretmek  gerekir.
Séirenin edebi mirasini  arastirmak ve ortaya
clkarmak Uzere on yildan beri sirdirdigiimiz
fadlivetlerimiz  sirasinda, onun  defterlerde  ve
tezkirelerde bulunan siirleri, arsivierde muhafaza
edilen divanlarinin  yazma  nishalari, ¢zel
kitUphanelerde bulunan siir defterleri ve divanlar
incelendi. Bunlardan biri, 1963 yilinda Namangen
sehrinde bulunan ve Ozbek dilinde Néadire
mahlasiyla yazilmis eserleri ihtiva eden divanin
yazma nishasidir. 19. yizyilin ikinci yarisinda
yasayan séir Nadim'in oglu Musellemhan Atada
bulunan bu divanda, Nadirenin gazel, muhammes,
miseddes, misemmen, terci-i bend, terkib-i bend,
firaknameleri ve Tacik dilinde yazilmig bir kisim
gazelleri yer divan, Ozbekistan Cumhuriyeti flimler
Akademis H. S. Sileymanov Yazmalar Arsivi'nde
(kay1t nu. 313) muhafaza edilmektedir. Divanin eksik
bir niishasi, Ozbekistan Cumhuriyeti Birdni Sarkiyat
Arsivinde  (kayit nu.  4182) bulunmaktadir.
Séirenin yine Sarkiyat Arsivi'nde (kayit nu.7766)
saklanan bagka bir divaninda da Meknine
mahlaslyla yazilmis Farsca siirleri  bulunmaktadir.
Ayni sekilde, bu arsivdeki 250,290 ve 660 numarall
defterlerde de N&dire'nin bazi Farsgasiirlerine

rastlanmaktadir.

Son yillarda ise Semerkand'da, séirenin Kamile
mahlasiyla yazdigi siirlerinden ibaret yine bir yazma
divani ortaya cikarildi. Divanin fotokopisi, H. S.
Slleymanov Yazmalar Arsivi'nde bulunmaktadir.
Kamile divanindaki siirlerin  ¢ogu, daha o©nce
nesredilen Nadire ve Meknlne divanlarinda da yer
amistir. Bununla birlikte, bu divanda heniz
bilinmeyen bircok siir bulunmaktadir.

Séirenin bu divani, kendis tarafindan yazilan
dibace ile baglamaktadir. Dibacede, Nadirenin
divanini tertip ettigi tarihle ilgisi bulunan bilgiler cok
Onemlidir. Séire, kendisinin siirde meleke kesbetmeye
basladigini ifade ederken gevresindeki «8ime afifdler»
ve «fazila nedime séirder»in istegi Uzerine Ozbek ve
Tacik dillerindeki perakende siirlerini toplayarak
divan tertib ettigini sOyle anlatir: «O ender tabiath
mastmelerle afife-i muhteremelerin guizel
distincelerini makul ve makb(l gorerek gayret ve
ihtimamla her aruz bahrini kendi yerinde zabt ettim,
miretteb halde hepsi yerli yerinde merbut kilindi. Sayet
ahbablar ve gonl ehli akill kimselerin manzum olursa
hayir dua ile yad ederler:

Ya rab, bu savad Iskida sadik bolgay,
Ikbal beyaziga muvafik bolgay.

Isk ehlining hatiri bolib hus andin
Makbal-1 tabiat-i halayik bolgay.»

Nadire, Ustadi Neval gibi eserlerini Ozbek ve
Tacik dillerinde Kémile, Nadire ve Meknlne
mahlaslariyla yazdi. Boylece kendi devrinde, Ozbek
ve Tacik halklarinin ylzyillardir devam etmekte olan
dostluk ve beraberliginin dahada

kuvvetlenmes icin Uzerine diseni yapti.
* k%

Mahlar Ayim Nadire, Ozbek edebiyatinin 6nde
gden temsilcilerindendir. Onun  sanatl, kendi
devrindeki mallm iktisadi, sosya ve estetik
goruslerin tesiri atinda tesekkdl etmistir. Kendi
diinya gorustnin tekamil etmesinde, mensup oldugu
Islam dunyasinin kiltirel tesiri de gok onemlidir.
Divanlarinin dibacesine Allah'a hamd, naat ve
hadislere isaret ederek baslamasi, séirenin Islami
bilgilerden haberdar oldugunu gosterir. Nadire, siire
baslarken Ali Sir Nevai, Cami, Fuzlli ve Bidil'in
sanatindan istifade etti. Bu buyuk
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sahsiyetler ise, Midman sarkin dine ve dinyaya ait
bitdn ilimlerini vakif olduktan sonra eserlerinde
yiksek sanat seklinde ifade etmisler ve bdylece halkin
hirmetine layik olmuslardir. Nadire, iste bu Gstatlarin
yolunda ilerlerken islam dininin felsefi ve terbiyevi
taraflarindan faydaanmis ve siirlerindeki insan ve
tabiata ait her cesit tasvirlerinde, mukaddes kitaplara
olan hurmetini de ayri bir muhabbet halinde ifade
etmistir.

N&direnin  edebi tekamilindeki «muallim-i
evvel», hi¢c slphesiz Ali Sir Neval idi. Neva
sanatini, Ulkenin ve halkin menfaatine tahsis etti.
insanlari adalete ve marifete davet etti; ic
karigikliklarl, dismanlik ve riyakarligi karalad.
Insani bitin faziletlerin - propagandasini  yapti.
Neva'nin sanatinda en énemli mevkii isgd eden bu
faziletler, Nadirenin sanatinda da onemli bir yere
sahiptir. Nédire, Nevai'nin gazellerindeki vezin ve
kafiye sistemini esas kabul ederek onun lirik
eserleriyle hem-ahenk siirler yazdi. Nevé'nin
sanatina olan bagliligl, muhammeslerinde daha bariz
bir sekilde gorilmektedir. Nevéi'nin gazellerine
baglanan muhammesleri, ciddi bir tetkikin sonucu
olup, séirenin Ustadinin  yolundan  gittigini
gostermektedir. Bu durumu, Nevarnin;

Kongul can birle boldi hem-rehin, men derd ile turdum

misral ile baglayan ve sekiz beytten mitesekkil
gazeline bagli olan muhammesinde gormekteyiz.

Neva'nin gazelindeki &sigin dilinden sevgiliye
ifade edilen fikirlerin, Né&direnin muhammesinde
asiga yoneik olmasi onemlidir. Diger bir ifadeyle
gazdl, adeta bir misaare manzarasi arz etmektedir.
Ancak fikirdeki uygunluk, eserde bir buttnlik
meydana getirmektedir. Boylece iki kalem vasitasiyla
bir mesde haledilmis gibi bir gorinim ortaya
cikmaktadir:

Kasing yasI temennasidadur peyveste haddim hem,

Ylrek zahmiga merhem isteb etmesmen tereddid hem,
Kongul navekleringni zahmidan rahat tapar her dem,
Yagag birle basak kim, tende kalmig uldirtir merhem,
Cundndin kim,firdkning oklarin cismimde sindurdum.

Né&dire sanatké&r olarak Fuzdlt ile Bidil'in
eserlerinden de igtifade  etmistir.  Onlarin
eserlerindeki UslOp ve duslinceleri devam ettiren
siirler yazmak istemistir. Nadire, Gstatlarinin tesiri
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atinda eserler verirken kisa zamanda kendi Ud0buna
kavustu. Cagdaslarinin daiitiraf ettigi gibi Nadire, gerek
insani  faziletleriyle, gerek sanat  sahasindaki
mikemmelligi ve sosya fadiyetleriyle «N&dire-i
devréan» olarak taninmistir.

Né&dire, lirik eserlerinde, hayatin ve tabiatin
merkezinde duran insanin her tlrld ruhi durumunu
yuksek bir bedii ahenkle terennim eder. Séire, buyuk
Ustatlarinin izinden giderek insani sereflilerin sereflisi
kabul eder; onun mucizevi akil ve idrakine, ince
duygularina ve daima yiksek olan bedii zevkine
Ovguler yagdirir. Allah'in yucelttigi insani daima
takdir etmek geregine inanir. Bu sebeple, insanlik
haysiyetine halel getirecek her seyi itirazlakarsilar:

Ul seker-leb ki ertir candin aziz,
Kim ki yok andin aziz andin aziz.

Keldi egref barca alem ehlidin,
Yokturur diinyada insandin aziz.

Can berurmen dilrebalar iskida,
Kim ertir cananeler candin aziz.

N&direnin asagidaki gazeli de ne kadar manidar
ve guzeldir:

Kel, dehrni imtihan etib ket,
Seyr-i cemen-i cehén etib ket.

Bidarlaring cefalaridin
Feryad cekib, figan etib ket.

Diinya gemeninin bulbilisen, .
Gul sahida &syan etib ket.

Ey esk, kdziimni mektebidin
Hayret sabakin revan etib ket.

Ussak makami bostandur,
Azm-i reh-i bostan etib ket.

Maksad ne edi cehéne kelding?
Keyfiyetini beyan etib ket.

Kel, 15k yolida kozleringni
Ey Nadire, dir-fisén etib ket!
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Séirenin siirlerinde, kadinlarin yiiceltilmesi, suret
ve siretlerinin tavsif edilmes 6nemli bir yer tutar. Séire,
kadinlari ve onlarin duygularini, akil ve zekésini, sevgi
ve sadakatini kéfi derecede takdir etmeyen zamani, 6rf
ve adetleri siddetle tenkit eder. Bu sebeple, Tacik
dilinde yazdig! bir gazelinde, «Devranin pestkes, yarin
cefakar, bahtin serkes oldugu bir zamanda
yasamaktayiz. Bu devran ve onun sofasi yerin dibine
batsin. Bizim kadehimize kader sakisinden sadece kan
nasip oldu.» diye feryat etmektedir. Ancak séire, her
seye ragmen hayat hakkindaki nikbin goruslerini, arzu
ve Umitlerini, siirlerinde sanatkaréne bir sekilde
terenniim eder. N&dire'nin insan ve tabiata nispeten
hayat bahseden bu nikbin gorlisiiniin su gazelinde ask
felsefesiyle  birlikte — aksettirildigini  sOylemek
mUmkunddr:

Ne gl seyr eyle, ne fikri bahar et,
Cehandin keg, hayali visal-i yar et.

Muhabbetsiz kisi adam emesdur,
Ger adamsen, muhabbet intiyar et.

Dur-i esk 0 akik-1 hin-1 dilni
Kelir yaring ayagige nisar et.

Kirib ey Nadire, alem eliga,
Muhabbet sevesini askar et!

Séirenin kendi sevgi ve sadakatine dair genis
tasvirler, eserlerinin muhtevasina  derinlik
kazandirmistir. Gazelleri, sahsi duygularin terennim
edildigi cercevenin disina tasarak insan kalbini bitin
incelikleriyle idrak etme vasitasina donisur. Séirenin
ilahi aski ve gergek insan sevgisini tebcil ettigi
eserlerinde, hayatin terennimu farkli bir ahenkle
yankilanir:

Menge ul serv-kad peygamin, ey bad-1 sab4, keltir,
Gubar-1 makdemidin kdzlerimge ttiya keltar.

Vefa kanQnidin savt-1 terenniim eyle, ey mutrib,
Be yad-1 dostan-1 ugsak bezmidin neva keltir.

Ciundnim kissasidin defter-i ingé kil, ey razi,
Muhabbet ehliga efsane-i mehr i vefa keltdr.

Kongul kdzgusini, ey Kamile, ik icre revsen kil,
Muhabbet dagidin &yine-i giti-nima keltir.

Né&dire, hanin karisi olarak elbette o debdebdi
saray muhitinin disinda bir hayat siirmemistir. Ancak
o, Ustatlari olan Neval, LOtfT ve FuzdlT'nin yolundan
giderek hayat, tabiat ve glizelliklere olan ragbetini ve
inancini terennim etti. Saire eserlerinde, kadinlarin
kisa fasilaarla birbirini takip eden zevk ve acilarla
dolu kaderini nefsinde bizzat yasayarak kendisine Uimit
bahseden hayatin bitin mucizelerini, yiksek sanat
guclyle cazibeli bir sekilde dile getirdi.

Né&dire'nin eserlerinde beseri ask, en ylce ve
samimi duygular seklinde tecessim ettigi icin séire,
«Ask irfani»ni ortaya koymay1, kendisi igin munasip
bir gbrev sayar:

Kamile, emdi miinasibdir menge
Isk-ara da 'va yi irfan eylemek.

irfan, marifet yoludur; insani kemale ulastiran
yoldur. Ona temiz olmak ve inanmak suretiyle
erismek mimkindlr. Temizlik ise, askin en énemli
sartidir. Birbiriyle alakall olan ilahi ve beseri ask,
insanda vefa ve sadakat duygusunu harekete gecirir.
Vefa ve sadakat duygusuna sship kimse, hayata ve
tabiata en ylce duygularla bakar, her seyden esirger;
kendisi de bunun karsiligl olabilecek bir itibar bekler.
Iste bu ruhf terenniimler, Nadirenin siirlerinde, estetik
zevkin seckin vasitasi olan son derecede feyizli ve
guizel misralar halinde aksettirilmistir.

N&dire, Dila be-igk-1 bitan talib-i vefa mebas
misralyla baslayan gazelinde, ask igin vefa ve
sadakatin sart oldugunu ve buna riayet etmek
gerektigini asagidaki misralardadile getirir:

Dila be-1sk-1 biitan talib-i vefa mebas,
Hagema her der-i ehl i vefa gedir mebés.

Has est seve-i begani zi bederdén,
Be-her dile, ki buved derd, asna mebas,

Vefa sikiifte gul-i glilsen-i muhabbeti ost,
Be-her tarik tu, Mekn(ne, der vefa mebas.
(Néadire, 1968: 11/64-65)

Ozbek diline terciimesi:

Ey kongil, gozetler 1skida vefé taleb bol,
Vefa ehllerining esigide hemise geda bol.
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Bi-derdlerden bigane bolmak yahgidir,
Her bir kongilde derd bolsa, osange asna bol.

Vefa, muhabbet gilsenining acilgen glidir,
Her yol bilen bolsa hem sen ey Mekn(ine vefada bol!

Séire, siirlerinde, «agk kitabindan génlimde ¢ok destanlar
peyda oldu», «simdi, benim destanimin avazesi biitlin cihani
sardi» demek suretiyle insan kalbinin derin heyecanlarini
terennim  etti. Nadire, son derecede karisik  ve
huzursuzluklarla.dolu bir devirde yasadi; huzursuz kalbinin
feryatlarini tekrar tekrar kaleme aldi. Bilge bir kisi olarak
hayati musahede etti. Daima sukiOneti ve guzellikleri
terennUm ederek insan serefinin ayaklar  atina
alinmasindan duydugu rahatsizligl ciddi sekilde dile
getirdi. Onun kalbinin derinliklerinden dertle slizllUp gelen
su misralara dikkatle bakmak gerekir:

Halimga felek boyle cefakér bolur mu?
Her dem isim azar (ize azar bolur mu?

Devran elidin did ile feryad etermen,
Bu gam-zede munca sitemkar bolur mu?

Gam saluvgilar K&mile kéngliga képddr,
Alem heme kdzgliye zengér bolur mu?

Séire bu misraarinda, nazik tabiatina sayisiz elem
veren, fitne, ezd ve cefd oklariyla gonlini yaralayan
zamandan sikayet eder, cehaetten duydugu nefreti dile
getirir. Ancak iyi niyetler ve gizel romantik arzularla
yasayan séire cehdetten, riyadan ve dismanliktan uzak
guzel zamanlarin gelecegine olan Umidini de devam ettirir.
Tacik dilindeki «biresed» redifli asagidaki gazeli, onun
aesli lirizmine glizel bir 6rnek teskil etmektedir:

Umid hest, ki subh-1 imid i ma biresed,
Nihayet-i seb-i zindani-i bela biresed.

(Nadire, 1968: 11/372)

Bu gazelin tamamini, meshur Ozbek séiri
Seyhzadenin terciimesiyle takdim ediyoruz:

Umidvarmen ki, imidimiz tangi kelib kalad,
Bel&larning, zindanlarning kegesi yokaladi.
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Umidvarmen, yakasi ¢ak na-muradlar bahtige
Murad 6zi bi-careler etegige keledi.

Biganeler tirnagidan yirekdegi yaralar,
Bitib ketib, dil levhige dostlik sozi tolad.

Meninggamgin tiinlerimni yaritar gem ¢iragim,
Nurge yeter pervaneler, karangu terkaladi.

Subh-1 demning sebbadesin kdp sagindi kdksimiz
Endi erkin nefes bilen yeller cevlan kilad.

Felek alib kulagidan yulduz yulduz mamugin,
Maceréalar mazmuniga oygak kulak salad.

Umid ziilfi halkasige esir tiisdi Mekn(ine,
Cemiyet alemige su Umid kaydan kelib yetedi!

N&direnin siirlerinde, klasik nazma ait biitiin
sanatlar  gormek  mimkdndir.  Gazellerinde,
klésk edebiyatin bitin tasvir unsurlarindan
ustaca faydalanmis olmasi ve yeni bir Uddp
yaratmis olmas Onemlidir. Eserlerinde insan
psikolgjisini ve keyfiyetini ifade etmek Uzere
istiare, mecaz ve tesbihlere ¢cok yer vermistir.
Séire, asagidaki beytinde, klasik edebiyatin
miraat-1 nazir gibi mirekkeb bir usllinden
ustacaistifade etmistir:

Nadire-i gazel-sera nazmini korse négehén,

Ddirr i cevahirin kilur fikrige bahr 0 kan feda.

Siirde ifade edildigine gore, N&direnin
gazellerini kanlar ve denizler birden gorecek
olsalar, bu hayret verici distinceler karsisinda
bagirlarindaki butln cevahirleri, incileri armagan
ederlerdi. Bu beytte, yine klésik edebiyatimizda
cokca tesadlf edilen «fahriyye» unsuru da
bulunmaktadir. ikinci misrada Néadire siirdeki
maharetinden dolayi iftihar etmektedir. Héfiz,
Sadi, LatfT, Cami, Nevai, Babir ve diger séirlerin
eserlerinde, buna  benzer  fahriyyelerle
karsilaglyoruz.  Klask séirler  bunu  kusur
saymazlar; bilakis séirin hakki olarak gorirler.
Ancak bunun da bir sarti vardir: Fahriyye yazan
séir, hakikaten 6vinmeye layik eserler yaratmisg
olmalidir. Asagidaki beyt de fahriyye icin baska
bir Grnektir:

Tang emesdur bolsa bu muddetde Ustad 1 stihan,
Nadire ey 'ariga tahsin eter, Selman korib.
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Ozbek ve Tacik dillerindeki ifade kudreti,
Nédire'ye évinme hakkini vermistir. Onun siirlerinde
¢cok kullandigl edebi sanatlardan biris de telmihtir.
Klasik siirde gok meshur olan telmih, Arapcada g6z
ucuyla bakmak demektir. Burada séir, asil manayI
sdylerken birdenbire baska bir manay ima eder. ima
edilen bu mana mitolojiden, efsanelerden, klasik siirden
veya sifahl edebiyattan ainmig olabilir. Sanatkarlar, bu
usille evwvela, genis bir bilgi birikimine sahip
olduklarini ifade ederler. ikinci olarak da okuyucunun
dikkatini meshur bir efsane veya rivayetin (izerinde
toplayarak asil stylemek istedikleri seyleri, bu efsane
veya rivayetler vasitasiyla daha kuvvetli bir sekilde
ifade veya serh etmek isterler. Asagidaki beyt, bunabir
ornek teskil etmektedir:

Furkat icre tiigdi sevda-y1 Ziileyha basima,
Kiymet-i YOsuf-baha tapdi, haridarimga ayt.

Séire bu beytte, ylzylllardan beri sark
edebiyatinda meshur olmus olan Ydsuf u Zileyha
kissasindan ustaca istifade eder. Nédire, kendi askini
ve bundaki 1srarini, Y Osuf ile Zileyhanin macerasina
teimihte bulunarak kuvvetli bir sekilde dile getirir.
Séire, «Kiymet-i YOsuf baha taydi, haridarimga ayt»
demek suretiyle eski hikayeye, yeni dinyaya ait bir
mazmun kazandirmistir. Asagidaki misralarda ise,
klasik edebiyatin meshur cefakér &sik tipleri Ferhad
ile MecnGn'atelmih vardir:

Bolmagil Ferhad i Mecniindek cehan efsanesi,
Ask-ar, ey Nadire, ayini neng 0 ném tut.

Né&dire bu beytte, kendisini Ferhad ve Mecnin'a
benzeten séirlerden farkli olarak askta edeb ve iffetin
muhafaza edilmesini sart kosuyor. Bu misralarda,
kadin psikolojisine ait duygulanmalar aksettirilmistir.
Boylece séire, efsanevi tiplere yeni bir ruh ilave
etmistir.

Né&dire, eserlerinde mecaz, teshih, istiare,
mibalaga, tezat, teshis, intak gibi edebi sanatlari ¢ok
kullanmigtir.  Bunlara klasik siirde, «sanayi-i
bediiyye» adi verilirdi.

Nédire, siire ahenk kazandirmak maksadiyla
kafiye ve redif secimine de blyik 6nem vermistir. Son
donem  siirlerinde,  kafiyenin  hasil  ettigi
yankilanmanin, giizel ve miizikal degeri haiz olmasi

icin gayret sarf etmistir. Mesela, «Yar la 'lin yad
etermen, gunce-i handén korib» misrayla baslayan
gazelinde, asagidaki siudu  kafiyeleri  kullanmustir:
«Héandan, reyhan, hayvan, sultan, cehan, hayréan,
Selman.» Kafiyeicin kullanilan bu kelimeler, siirde lirik
kahramanin zengin ruh halini kavramaya hizmet
etmektedir. Bu gazelde guzel kafiyelerle birlikte
«korub» zarf fiilini kullanmis olmasi, séirenin
Usllbuna  renklilik kazandirmaktadir. N&direnin
hemen her gazelinde redif, o siirin adi olabilecek
derecede glzel ve manidar kelimeler arasindan
secilmistir. Mesdd, «fida, aftab, ayleb, selamet,
muhabbet, et, tut, aziz, aylageg, keg, orgliley» gibi redifler,
muhteva ile birlikte siirdeki fikir ve duygularin
terennimiinii de canli bir sekilde ifade etmektedir.

Né&direnin eserlerinde kullandigi dil, hakin
konusma diline ¢cok yakindir. Siirlerinde, stzlU sanat
hazinesinden de faydalanmasini bilmistir. Derin ve
garpicl mana ve mazmuna sahip olan ataszlerinden,
vecizelerden, atisma ve tabirlerden, maksadini ifade
etmek Uzere secerek faydalanmistir. Gazellerinde
halk miziginin ruhunu aksettirmistir. Siirlerinde ayni
zamanda «yer kattik, &sman yirak; figan bi-eser; umr bi-
baka; husn bigane; 15k divane» gibi atasizll ve tabirlere
de sikca tesadiif edilmektedir:

Gamimni serhini yiiz mingidin birini dedim,
Felek ani kéterlirde hem eyledi kamet.

Né&direnin hikmet derecesine yikselen beytleri de
Onemlidir:

Muhabbetsiz kisi adam emesd(ir,
Ger adamsen muhabbet ihtiyar et!

Veya

Alem ehlide vefa tapiimas,
Bu gevher erlir cehanda na-yéb.

Né&direnin siirlerinde kullandig tasvir
unsurlarinin ¢ok olusu, tasvirle birlikte gergek hayat
hakkindaki dusiinceleri de zenginlestirmektedir. Tasvir
unsurlari, herhangi bir esya veya hadisenin agik ve net
bir sekilde gosterilmesine yardimei olmaktadir. Séire,
gazellerinde mibaaga sanatini da gok kullanmuistir.
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Mibaaga, siirin terkibinde yerli yerinde ve ustaca
kullanildigi icin okuyucuya tabiT gelmektedir.
Mesdla, séire ask ugrunda gektigi dert ve elemlerin
emsalsizligini tasvir ederken sOyle bir mibaaga
yaratir:

Bu derd (i gam ki, ani natevan kéngul kéterdr,
Muhabbet ehliga yiizdin biri er(ir afet.

Menge beraber emes Kihken birle Mecniin,
Alarda bir gam edi, lek mende ming hasret.

Séire, tavsifi kelimeler yardimiyla parlak tipler
yaratarak tabiat ve toplum hadisdlerini g6zimiizin
Onuinde canlandirir:

SQret-i yadida rengin fikrlerdin her zaman,
Safha-i fitrat ara tasvir-i Behzad eylerem.

Séire, kendisinin velld bir sanatkdr olusuna
addirmadan son derecede miitevazi bir sekilde esya ve
hadiseler hakkinda fikir ydritir, faydaci sanat
anlayisina ragbet eder. Tacikge yazdig! bir gazelinde,
«Sahlik tolkinlarida dostlar keme bolsalar, men u akiller
yanida gdya kayikcemen» diyen Nadire, asagidaki
misralarda  da yine kendisinin tevazu ve
aicenapligini dile getirir:

Katre-i abem, ger ez gevher be Ceyhlin miresem,
Zerre-i hékem, ger ez rif'at be gerddn miresem.

(Ben eger Ceyhun'da gevher olsam bile aslinda .
bir damla suyum. Eger kadrim seméya erisecek olsa bile
ben adinda bir toprak zerresiyim.)

Méhlar Ayim Né&dire, hayatinin son yillarini
huzursuz bir sekilde gegirdi. Tahtta bulunan oglu
Muhammed Ali Hanin devleti idare etmedeki bazi
tedbirsizlikleriyle ahlék ve adédba uymayan
davranislari, Na&dire'yi devamli disUndirmistdr.
Bilhassa Hokand Hanligi ile Buhara Emirligi
arasindaki her gin ¢ogadan sikintilar, séireyi 1stiraba
sevk etmistir. 1842 yilinda Hokand Hanlgi tzerinde
kara bulutlar dolasmaya bagladi. Buhara Emiri
Nasrullah, Hokand'I ele gecirince Nadireyi ogullan
Muhammed Ali Han, Sultan Mahm(d Han ve genc
torunu Muhammed Emin Hén ile birlikte oldurda.
Can yoldasi kadin, cefékédr anne, kabiliyetli séire,
tedbirli devlet hamisi, merhametsizce katl edildi.
Hayatl boyunca
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topladigl ve idtinsah ettirdigi kitaplari da yakilmak
suretiyle imha edildi. Devrin séir ve tarihgileri,
N&dire 'nin vahsice 6ldirilmes Uzerine mersiyeler
yazdilar. Garayib-i Sipah adli eserde «Mader-i han hem
sehid sud» ibaresiyle 6limine tarih distrdldi (H.1258,
M.1842). Encimen et-tevarih eserinin  muellifi,
Nadirenin oldurilisuni soyle anlatmaktadir: «Rebill'l
ahir aymnin evvelinde, 1258 hicri tarihinde gece
yarisindan sonra Muhammed Ali Han ve Sultan
Mahmud Han ibn Omer Han ve Muhammed Ali Hanin
annesi Mahlar Ayim, torunu geng Muhammed Emin ve
saray kadinlarindan iki kisi Buhara emiri Nasrullah'in
emri lzerine han koskuniin bitisigindeki bagda sehid
edildi.» Zamandan daima stik(inet ve iyilik isteyen ve
bu istegine erisemeyen séirenin asagidaki misralari,
onun mezar tagina dayazilmistir:

Hasa akil ki eyleb yahsilik blinyadini mehkem,
Oter bu dehr-i fanidin 6zini nik-nam eyleb.

Aradan bir buguk asir gecti. Akilhligi, bilgeligi ve
faziletleriyle Nédire-i devran olarak sohret bulan
sairemizin guzd gazeleri, Umit terennimleri, sevgi,
vefd ve sadakat yolunda kanat acan sarkilari, halk
tarafindan héla sevilerek okunmaktadir.

Mukimi, Furkat ve bilhassa Dilsad-1 Berna ile
Anber Atin'in eserlerinde, Nadire'nin tesirini gérmek
mimkundir. Cagdas séirlerimiz  de Na&direnin
eserlerine miracaat etmekte ve ona olan saygilarini
ifade etmektedirler. Séire, parlak sahsiyeti ve hayat
veren eserleriyle bugiin de yasamaktadir.

Nadirenin hayati ve edebi mirasini aragtirmak ve
nesretmek Uzere onemli faaliyetler yapildi. Siirleri,
Eserler Toplami adi atinda ve iki cilt halinde
nesredildi. Birinci ciltte Ozbekge yazdigl gazelleri, iki
kitaptan meydana gelen ikinci ciltte ise Meknlne
mahlasiyla Tacikge yazdigi siirlerinin Ozbekge nesir
tercimeleri  (séir A. Enisiy ile beraber)
bulunmaktadir. N&dire'nin bir kisim siirleri, sarkiyatc
aim ve sdir Sergey ivanov tarafindan Ruscaya
tercime edilerek yayimlanmistir. Tacikge divani
Tacikistan'da da yayimlanmistir. Afganistan'da da
hayatt ve sanati hakkinda ilmi arastirmalar
yapilmistir. Edebiyat bilimcisi  Sefika, Ozbekce
cikarilan Yulduz gazetesinin bircok sayisinda, bu
satirlarnin yazarinin Néadire'nin hayati ve
sanatina  dair
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arsstirmalarindan  bélumler ve séirenin  siirlerinden
Ornekler nesretti. Bu faaliyetler, haklar arasindaki
iliskilerin de parlak bir gériinistdur.

N&direnin eserleri Gzerindeki incelemeler, dizenli
sekilde devam etmektedir. Séirenin hayatl ve sanat
fadliyetleri hakkinda Ozbekce NAadire (Hayati ve
Icadi), Rusca Nadire (Ogerk o cizni i tvorgeslvo) gibi
monografiler hazirlandi. 1991 yilinda, séirenin hayat
ve eserlerine dair tarihi kaynaklan ve sifahi rivayetleri
birlikte degerlendiren Devr NAadiresi adli eser
nesredildi.

Gazelleri klask usllde bestelenen séire hakkinda
snema ve sahne eserleri de hazirlanmistir. Boylece
N&dire, ismine yarasir sekilde ebedilestirilmektedir.
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MAHLAR AYiM NADIRE [HER LIFE AND ART]

Mahblbe KADIROVA

ABSTRACT

As a present to the 200th anniversary
of the birth of M&hlar Ayim Nadire

Uzbek poet Né&dire lived and published works in
the first half of 19th century. There is not much
information about the life of Nédire who analysed the
works of L0tfi, Neval, Mesreb, Bidil and Fuzdli, the
great representatives of classical poetry, and herself
wrote poetry in the classical style. Her husband
sponsored Mohammed Ali Khan who succeeded
Omar khan, the khan of Hokand, after his death. In the
meantime, he was instumental the infounding of some
charity institutions. He was assassinated in 1842,
together with his children and grandchild, by Nasrullah,
the prince of Buhara.

N&dire who wrote in the classical style composed
her poetry in the languages of Uzbek and Tajik. Her
works are considered among the masterpieces of
classical Uzbek literature in terms of volume, content
and their esthetic value.

She made every possible use of artistic symbols in
her poetry, processed every state of mind of man,
including human affection, spent much effort for the
elevation of womanhood, expressed discomfort for the
exploitation of human honour and articulated hatred
for ignorance.

She became famous under the name of "Nadire-i
devrén" for her literary and social activities,
sophistication and virtues.
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